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QOverwegende dat de in dit besluit behandelde wijzigingen zonder
verwijl moeten worden doorgevoerd zodat ze op de rundveeprijs-
kampen kumen worden toegepast,

Besluit:

. Artikel 1. Artikel 28, § 1, alinea 1, van hiet ministerieel besluit van
97 februari 1991 betreffende de verbetering van het rundveeras
wordt gewijzigd als volgt:

« Artikel 28. § 1. Voor de tweeledige fokrichting worden de melk-
produktienormen, uitgedrukt in kg nuttige droge stof, als volgt per
klasse vastgesteld : . -

Considérant que les modifications faisant 'objet du présent-arrété
doivent &tre prises sans délai pour permetire leur application dans

 les concours de bétail bovin,

Arréte :

Article ler. Larticle 28, § 1, alinéa ler, de Tarrété ministériel du
27 février 1991 relatif & I'amélioration de I'espéce bovine est modifié
comme Suit :

« Arficle 28. § ler. Pour le rameau mixte, les normes de rende-
mentes laitiers exprimées en kg de matiére utile sont fixées comue
suit ¢ -

Gemiddelde van laktaties

. Moyenne de lactations

1. ';Hoogste'kla’sse :

eetste 245
serste 2 255
serste 3 285

275

ee;ste 4 en meer

1, Classe supérieure:

premigre 245

2 premiéres 255

3 premiéres 265
275

4 premiéres et +

‘miniroum 3,4 %

“% bhotervet: minimum 3,4 % % Matiere grasse :
% eiwit: minimum 3,0 % % protéines : minirmum 3,0 %
2. Laagste klasse ¢ 2. Classe inférieure :
eerste 245 premiére 245
eerste 2 255 2 premiéres 255
eerste 3 265 3 premiéres 265
eerste 4 en meer 275 4 premiéres et + 275

Geen bijzondere eis vaor het botervet eh éiwii;gehalte.

Aucune exigeﬁce particuliére pour les taux de rﬂatiére grasse et
de protéine,

Art. 2, Dit besluit treedt in werking op 1 januari 18984.
Brussel, 30 mei 1994.

A, BOURGEOIS

N. 94 — 1847 {C — 16137]

11 JULI 1994. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 6 september 1890 houdende tijdelijke maatre-
gelen ter bestrijding van de klassieke varkenspest

De Minister van Landbouw,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, gewijzigd
bij de wetien van 29 december 1890, 20 juli 1991 en 6 augustus 1993;

Gelet op de Richtlijn 80/217/EEG tot vasistelling van maatregelen
ter bestrijding van de klassieke varkemspest, gewijzigd bij Richt-
lijn 84/645/EEG van de Raad van 271 december 1984, Richi-
lijn 87/486/EEG van de Raad van 22 september 1987 en Richt-
1ijn 91/685/EEG van de Raad van 11 december 1991;

Gelet op het koninkiijk besluit van 10 september 1981 houdende
maatregelén van diergeneeskundige politie betreffende de klassieke
varkenspest en de Afrikaanse varkenspest, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 20 april 1982, 31 januari 1990 en 22 mei 1990,
inzonderheid op het artikel 38bis,

Gelet op het ministerieel besluit van 6 september 1900 houdende
tijdelijke maatregelen ter bestrijding van de klassiekesvarkenspest
gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van 21 september 1990,
12 oktober 1990, 16 november 1990, 6 december 1990, 28 mei 1991,
15 oktober 1993, 21 oktober 1993, 29 oktober 1993, 24 november 1993,
13 januari 1994, 8 februari 1984, 18 februari 1994, 10 maart 1994,
17 maart 1994, 22 maart 1994, 1 april 1994, 15 april 1994, 20 april 1994,
28 april 1994, 27 mei 1994, 8 juni 1994, 21 juni 1994 en 1juli 1994 en
bij koninklijk besluit van 14 juni 1993 tot bepaling van de uitrus-
tingsvoorwaarden voor het houden van varkens;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 19880, 16 juni 1982 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1984.
Bruxelles, le 30 mai 1994.

A. BOURGEOIS

F. 04 — 1847 . . [C — 16137)

11 JUILLET 1994, — Arrété ministériel modifiant Parrété ministé-~
riel du 6 septembre 1930 portant des mesures temporaires en vue
de la lutte contre la peste porcine classique

Le Ministre de I'Agriculture,

Vula loi du 24 mars 1987 relative  la santé des animaus, modifiée
per les lois des 28 décembre 1990, 20 juillet 1991 et 6 aoht 1993;

Vu la Directive 80/217/CEE, établissant des mesures communau-
taires de lutte contre la peste porcine classique, modifiée par la
Directive 84/645/CEE du Conseil du 27 décembre 1984, la Direc-
tive 87/486/CEE du Conseil du 22 septembre 1987 et la Direc-
tive 91/685/CEE du Conseil du 11 décembre 1991; .

Vu Parrété royal du 10 septembre 1081 portant des mesures de
police sanitaire relatives & la peste porcine classique et la peste
porcine africaine, modifié par les arrétés royaux des 20 avril 1982,
31 janvier 1990 et 22 mai 1990, notamment Yarticle 36bis;

Vu larrété ministériel du 8 septembre 1990 portant des mesures
de lutte temporaires en vue de Ia lutte contre la peste pareine clas-
sique, modifié par les arrétés ministériels des 21" septembre 1990,
19 octobre 1990, 16 novembre 1990, 6 décembre 1990, 28 mai 1991,
15 octobre 1893, 21 octobre 1993, 29 octobre 1993, 24 novembre 1993,
13 janvier 1994, 8 février 1994, 18 fevrier 1994, 10 mars 1994,
17 paars 1994, 22 mars 1994, ler avril 1994, 15 avril 1994, 20 avril 1994,
28 avril 1994, 27 mai 1994, 8 juin 1994, 21 juin 1994 et ler juillet 1994
ainsi que par l'acrété royal du 14 juin 1993 déterminant les condi-
tions d’éguipement pour la détention des porcs;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1073,
notamment Particle 3, § ler, modifié par les lois des 8 aofit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;
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Overwegende dat de evolutie van de klassieke varkenspest de
sanpassing van de tijdelijke bestrijdingsmaatregelen dringend
noodzakelijk maakt, .

Besluit :

AArtikel 1. Artikel 2, § 1bis, van het ministerieel besluit van 8 sep-
tember 1990 houdende tijdelijke maatregelen ter bestrijding van-de
klassieke varkenspest wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 1bis. Er wordt een toezichtsgebied afgebakend dat omvat :

a) het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Maldegem
gelegen @ .

1. ten zuiden van de wegen : Waterpolder, Kloosterstraat, Blade-
lijnplein en Dinantstraat;

2. ten oosten van de Koning Albertlaan; :

3. ten noorden van de wegen : Koningin Astridlaan, Oude
Gentweg, Viiegplein, Verbrandenbos, Staalijzer, Kraaienakker en
Raverschoot;

b} het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Eeklo
gelegen ten noorden van de wegen : Raverschootstraat, Koning
Albertstraat, Markt, Stationsstraat en Oostveldstraat;

¢} het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Kaprijke
gelegen ! :

1. ten noorden van de Eeklostraat;

2. ten westen van de wegen : Aveschoot, Nieuwstraat tot het kruis-
punt met het Lembeke-Dorp, Lembeke-Dorp, Kerkstraat, Oosthoek
en Goochelaar; .

3. ten noorden van de Beekstraat vanaf het kruispunt met de
Goochelaar tot de grens van de gemeente Assenede;

d) het gedeelte van het grondgebied-van de gemeente Assenede
gelegen : . .

1. ten noorden van de Beekstraat;

2. ten westen van de wegen : Eendrachistraat, Kaprijkestraat,
Doodhoek, Spoorstraat en Noorddijk
tot aan de Belgisch-Nederlandse grens;

e) het grondgebied van de gemeente Sint-Laureins. »

Art. 2. Artikel 6 van het ministerieel besluit van 6 séptemher 1990

* houdende tijdelijke maatregelen ter bestrijding van de Kklassicke

varkenispest wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt een zone afgeba-
kend, hierna genoemd « bufferzone », dat omvat:

a) het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Knokke-
Heist gelegen ten zuiden van de wegen : Dudzelestraat tot aan het
kruispunt met de Sluisstraat en Sluisstraat; )

b) het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Brugge
gelegen ; .

1.ten noorden van de wegen : Astridlaan en Generaal Lemanlaan;

2. ten oosten van de wegen : Buiten Boninvest, Buiten Kazerne-
vest, Buiten Kruisvest, Fort Lapin, Havenstraat, Krommestraat,
Dudzeelse’ Steenweg en Westkapelse Steenweg;

] het gedeelte van het grondgebied van de pemeente Beernem
gelegen: ]

1, ten noorden van de Torenweg;

2. ten oosten van de wegen : Reigerlostraat, Wingenesteenweg,
Stationstraat, Parkstraat, Scherpestraat en Beernemstraat;

3. ten noorden van de Bruggestraat;

d) het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Ruiselede

gelegen ten noorden van de wegen : Poekestraat, Ommegangstiraat,
Aaltersiraat, Wantestraat, Kruiskerkestraat, Gallatasstraat,
Bruggesteenweg;
, € het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Aalter
gelégen ten noorden van de wegen : Nevelestraat, Lodorp, Achter-
straat, Poekestraat, Kasteelstraat, Middendreef, Knokstraat en
Ruiseleedsestraat;

1) het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Maldegem
gelegen:

1. ten noorden van de wegen : Waterpolder, Kloosterstraat, Blade-

lijnplein en Dinantstraat;

2. ten westen van de Koning Albertlaan;

3. ten zuiden van de wegen : Koningin Astridlaan, Oude Gentweg,
Vliegplein, Verbrandenbos, Staalijzer, Kraaienakker en Raver-
schoot;

&) het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Eeklo
gelegen ten zuiden van de wegen : Raverschootstraat, Koning
Albertstrast, Markt, Stationsstraat en Oostveldstraat;

Considérant que 'évolution de la peste porcine classique nécessite
une adaptation urgente des mesures de Iutte temporaires,

Arréte:

Article ler. Larticle 2, § lerbis, de Iarrété ministériel du § septem-
bre 1990 portant cles mesures temporaires en vue de la lutte contre
1a peste porcine classique est remplacé par la disposition saivante :

« § lerbis. Une zone de surveillance est délimitée qui comprend :
a) la partie du territoire de la commune de Maldegem située :

1. au sud des routes : Waterpolder, Kloosterstraat, Bladelijnplein
et Dinantstraat!

2. & l'est de 1a Eoning Albertlaan;

3. au nord des routes : Koningin Astridlaan, Oude Gentweg, Vlieg-

| plein, Verbrandenbos, Staalijzer, Kraaienakker et Raverschoot;

b) la partie du teritoire de la commune d'Eeklo située au nord des
routes : Raverschootstraat, Koning Albertstraat, Markt, Stations-
straat et Qostveldstraat; -

¢} la partie du territoire de la commune de Kaprijke située -

1. au nord de I’ Eeklostraat;

9. a louest des routes : Aveschoot, Nieuwstraat jusqu'au carrefour
avec la LembekeDorp, Lembeke-Dorp, Kerksiraat, Qosthoek et
Goochelaar; N

3. au nord de la Beekstraat du carrefour avec la Goochelaar
jusqu'a la frontieTe avec la commune d’Assenede;

d) la partie du territoire de la commune d'Assenede située :

1. au nord de 12 Beekstraat;

" g & Fouest des routes : Eendrachtstraat, Kaprijkestraat, Dorp,
Oude Boekhoutestraat, Doodhoek, Spoorstraat et Noorddijk jusqu'a.
1a frontiére belgo-néerlandaise;

) le territoire de la commune de Sint-Laureins. »

Art. 2. L’articlé 6 de l'arrété ministériel du 6 septembre 1990
portant des mesures temporaires en vue de 1a lutte contre la peste
porcine classique est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 2. Pour lapplication du présent arrété, une zone, appelée
ci-aprés « zonetampon », est délimitée qui comprend :

a) la partie du territoire de la commune de Knokke-Heist située
au sud des route s : Dudzelestraat jusqu'au croisement avec 1a Sluis-
straat et Sluisstraat;

b)la partie du ferritoire de la commune de Bruges située :

1. au nord des routes : Astridlaan et Generaal Lemanlaan;

2. & lest des routes : Buniten Boninvest, Buiten Kazernevest,
Buiten Kruisvest, Fort Lapin, Havenstraat, Krommestraat,
Dudzeelse Steenweg et Westkapelse Steenweg;

¢)la partie du territoive de la commune de Beernem située :

1. au nord de¢ 1a Torenweg; .

2. 3 Yest des routes suivantes : Reigerlostraat, Wingenesteenweg,
Stationstraat, Parksiraat, Scherpestraat ¢t Beernemstraat;

3. au nord de la Bruggestraat;

d) la partie du territoire de la commune de Ruiselede sjituée au
nord des routes : Poekestraat, Ommegangsiraat, Aalterstraat,
Wantestraat, Kruiskerkestraat, Gallatasstraat, Bruggesteenweg;

e) la partie du texritoire de la commune d’Aalter située au nord
des routes : Nevelestraat, Lodorp, Achierstraat, Poekestraat,
Kasteelstraat, Mliddendreef, Knokstraat et Ruiseleedsestraat;

£)1a partie du territoire de la commune de Maldegem située :

1. au nord des routes: Waterpolder, Kloosterstraat, Bladelijnplein
et Dinantstraat; ’

2. a Youest de la Koning Albertlaan;

3. au sud des Toutes : Koningin Astridlaan, Oude Gentweg, Vlieg-
plein, Vebrandenbos, Staalijzer, Kraaienakker et Raverschoot;

£)la partie du territoire de la commune d'Eeklo située au sud des
routes suivantes : Raverschootstraat, Koning Albertstraat, Markt,
Stationsstraat et Oostveldstraat;



18578 ~

BELGISCH STAATSBLAD — 14.97.1994 — MONITEUR BELGE

h) het gedeelte van het’ grondgebied van de gemeente Kaprijke
gelegen : .

1. ten zuiden van de Eeklostraat;

2. ten oosten van de wegen : Aveschoot, Nieuwstraat tot het kruis-
punt met het Lembeke-Dorp, Lembeke-Dorp, Kerkstraat, Oosthoek
en (Goochelaar,

3. ten zuiden van de Beekstrast vanaf het kruispunt met de
Goochelaar tot de grens van de gemeente Assenede; :

i) het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Assenede
gelegen @

1. ten zuiden van de Beekstraat;

2. ten oosten van de wegen : Eendrachtstraat, Kaprijkestraat,
_Dorp, Oude Boekhoutestraat, Doodhoek, Spoorstraat en Neorddijk
tot aan de Belgisch-Nederlandse grens;

7) het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Sint-
Latireins; .

k) het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Zelzate
gelegen ten westen van het Zeekanaal Gent-Terneuzen,;

]1 het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Gent,
gelegen : '

1. ten westen van het Zeekanaal Gent-Terneuzen, Voorhaven,
Tolhuisdok, Verbindingskanaal;

2. ten westen van de wegen : Elyzeese Velden en Bargiekaai;

3. ten noorden van de wegen : Phoenixstraat, Weversstraat, Dron- |

gensesteenweg, Deinsesteenweg en de E40;

m) het gedeelie van het grondgebied van de gemeente Nevele
gelegen : '

1. ten noorden van de E40;

9. ten noorden van de wegen : Vosselarestraat, Landegemstraat,
Biebuyckstraat, C. Van der Cruyssestraat, C. Buyssestraat, Graaf
van Hoornestraat en Bredeweg; | .

n) bet grondgebied van de gemeenten : Damme, Knesselare,
Lovendegem, vWaarschoot, Evergem en Zomergem. »

Art. 3. Artikel 8, § 1, van het ministerieel besluit van 6 septem-
ber 1990 houdende maatregelen ter bestrijding van de klassieke
varkenspest wordt aangevuld met het volgende lid ;

« 4¢ voor de bedrijven waar alle varkens op bevel werden afge-

raskt is de aanvoer van mestbiggen onderworpen aan bijkomende
voorwaarden vastgelegd door de Dienst. ».

Art. 4. In artikel 8 van het ministerieel besluit van 6 septem-
~ ber 1980 houdende maatregelen ter bestrijding van de klassieke

varkenspest, wordt een § 3 ingevoegd, luidend als volgt: -

.« § 3. In afwijking van de bepalingen van artikel 1, mag de
aanvoer van fokvarkens in de bedrijven waar alle varkens op bevel
werden afgemaakt, opnieuw worden toegestaan onder de volgende
voorwaarden :

10 de verantwoordelijke van het bedrijf van bestemming moet een
aanvraag indienen bij het Bestrijdingscentrum, Drongenstations-
straat 71, te 9031 Drongen, door middel van een volledig ingevuld
aanvraagformulier overeenkomstig het model in bijlage 1I;

20 het vervoer van de varkens gebeurt, met een verzegeld voer-
tuig, onder dekking van een vervoértoelating, overeenkomstig het
model gevoegd in bijlage III bij dit besluit;

3¢ de te vervoeren varkens moeten op het bedrijf van herkomst
geboren zijn of er sedert tenminste vier weken verbleven hebben;

40 vo6r het laden moeten de varkens geidentificeerd zijn met een
erkend oormerk. De gebruikte oormerken moeten een doorlopende
reeks vormen; )

50 het aantal herkomsitbedrijver blijft beperkt tot ten hoogste
10 bedrijven per varkensbeslag;

80 de vervoertoelatingen worden op het bedrijf van bestemming
ter beschikking gehouden vai de inspecteur-dierenarts;

70 de varkens dienen op het bedrijf te worden aangevoerd binnen
een periode van acht dagen; .

8 alle aangevoerde varkens moeten ten hoogste tien dagen
vooraf, te rekenen vanaf de datum van de bloedstaalname, of op het
moment van aankomst op het bedrijf serologisch worden onder-
zocht en negatief bevonden op antilichamen tegen het klassieke
varkenspestvirus.

Voor bedrijven waar alle varkens op bevel werden afgeslacht en
waar het virus van de klassieke varkenspest niet werd aangetoond,
moeten slechts 50 % van' de aangevoerde varkens aan deze voor-
waarden voldoen. Deze varkens moeten als dusdanig geidentifi-
ceerd zijn; -

g er mag geen enkel varken het bedrijf verlaten gedurende een
periode van zestig dagen na aankomst van de laatste aangevoerde
varkens bedoeld in punt 7¢ van deze paragraaf;

b) 1a partie du territoire de la commune de Kaprijke située :

1. au sud de I'Eeklostraat;

2. a Yest des routes : Aveschoot, Nieuwstraat jusqu'au carrefour
avee la Lembeke-Dorp, Lembeke-Dorp, Kerkstraat, Qosthoek et

| Goochelaar;

3. au sud de la Beekstraat du carrefour avecla Goochelaar jusqu'a
la frontiere avec la commune d’Assenede;

i)1a partie du territoire de la commune-d'Assenede située :

1. au sud de la Beekstraat;

2. A Test des routes suivantes ; Eendrachstraat, Kaprijkestraat,
Dorp, Cude Boekhoutestraat, Doodhoek, Spoorstraat et Noorddijk
jusqu’a la frontidre belgo-néerlandaise; ,

Jj)1a partie du territoire de la commune de Sint-Laureins;

k) la partie du territoire de la commune de Zelzate située & l'ouest
du canal Gand-Terneuzen;
1)1a partie du territoire de la commune de Gand, située :

1. & louest du canal Gand-Terneuzen, Voorhaven, Tolhuisdok,
Verbindingskanaal;

9. a I'ouest des routes : Elyzeese Velden et Bargiekaai;

3. au nord des routes : Phoenixstraat, Weversstraat, Drongense-
steenweg, Deinsesteenweg et 1'E40;

m) la partie de la commune de Nevele, située :

1. au nord de Y'E40;

2, au nord des routes : Vosselarestraat, Landegemstraat,
Biebuyckstraat, C. Van der Cruyssestraat, C. Buyssestraat, Graaf
van Hoornestraat et Bredeweg;

n) le territoire des communes de Damme, Knesselare, Loven-
degem, Waarschoot, Evergem et Zomergem. » .

Art. 3. Larticle 8, § ler, de 'arrété ministériel du 6 septembre 1990
portant des mesures temporaires en vue de la lutte contre la peste
porcine classique est complété par l'alinéa suivant :

« 40 pour les exploitations ol tous les pores ont été abattus par
ordre Fintroduction de porcelets & engraisser est soumise a des-
congditions supplémentaires fixées par le Service, ».

Art. 4. Dans P'arcticle § de l'arrété ministériel du 6 septembre 1990
portant des mesures de lutte temporaires en vue de la lutte contre la
peste porcine elassique, il est ajouté un § 3, rédigé comme suit :

«§ 3. En dérogation aux dispositions de l'article 7, la réintroduc-
tion de pores d’élevage dans les exploitations ol tous les pores ont
été abattus par ordre peut ére autorisée aux conditions suivantes :

10 le responsable de l'exploitation de destination doit introduire
une demande auprés du Centre de lutte, Drongenstationsstraat 71, 4
9031 Drongen, au moyen d'un formulaire de demande correcterment
rempli, conformément, au modéle repris & I'apnexe II;

9 le transport des porcs s'effectue, dans un moyén de transport
scellé, sous le couvert d'une autorisation de transport, conformé-
ment au modéle de 'annexe I¥I de cet arrété;

% les porcs a transporter doivent étre nés dans Yexploitation
d’origine ou y etre restes depuis au moins guatre semaines;

4 avant le chargement, les porcs doivent étre identifiés avec une
marque auriculaire agréée. Les marques auriculaires ufilisées
doivent &tre d'une série continue;

5 le nombre dexploitations d'origine est limité 4 un maximum de
10 exploitations par troupeau de porcs;

g Yautorisation de transport est conservée a l'exploitation de
destination et tenue & la disposition de Pinspecteur vétérinaire;

7o tous les pores doivent &tre introduits dans Texploitation dans
ung période de huit jours;

8o ne peuvent étre amenés dans Y'exploitation que des pores qui
ont été examinés sérologiquement et trouvés négatifs pour les anti-
corps contre la peste porcine classique, sur un prélévement effectué
au plus tot dix jours avant le départ ou au moment de l'arrivée dans
T'exploitation. -

Pour les exploitations ou fous les porcs ont été abattus par ordre
et ou le virus de la peste porcine classique n'a pas été mis en
évidence, 50 % seulement du nombre de porcs amenés doivent
répondre & ces conditions. Ces pores doivent étre identifiés de fagon
spécifique; . :

9o aucun porc ne peut quitter Pexploitation durant une période de
soixante jours aprés 'arrivée des derniers porcs visés au point 7° du
présent paragraphe; : :
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100 het herbevolkte varkensbedrijf dient te worden onderworpen

asn een nieuw serologisch onderzoek, vitgevoerd bij een representa-
tief gedeelte van de yarkens van het bedrijf, volgens de instructies
van de Dienst; deze test mag ten vroegste dertig dagen na aanikoxnst
van de laatste varkens worden verricht.
__De inspecteur-dierenarts kan evenwel een ontheffing verenen op
Jo voorwaarden, betreffende aanvoer en afvoer van varkens in
geval een aangevoerde fokbeer vruchtbaarheidsstoornissen
vertoont, »

Art, 4. In bijlage II van het ministerieel besluit van 6§ septem-
ber 1090 houdende maatregelen ter bestrijding van de klassieke
varkenspest, in punt b), worden de woorden « artikel 2, § 4 »
vervangen door de woorden ¢ artikélen 2, §4en 8, § 3.

Art. 5. In bijlage [II van het ministerieel besluit van 8 septem-
ber 1990 houdende maatregelen fer besirijding van de klassieke
varkenspest, in het opschrift van de bijlage, worden de woordén
«artikel 2, §§ 3 en 4 » vervangen door de woorden « artikel2, §3en
4, en artikel 8, § 3 », en inluik IX! van deze bijlage wordt punt £}
vervangen door volgende bepaling : « 1) dat hij zonder verwijl een
copie van de vervoertoelating overmaakt aan het Bestrijdingscen-
trum dat de aanvraag tot herbevolking heeft goedgekeurd. ».

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 11 juli 1994.
A. BOURGEOIS

0o Pexploitation porcine repeuplée fait lobjet dun nouvel
examen sérologique, effectué sur un échantillon représentatif des
pores de Texploitation suivant les instructions du Service; ce test ne

-peut étre effectué au plus t5t que trente jours aprés Tintroduction
des derniers pores.

linspecteur vétérinaire peut délivrer une dispense aux conditions
concernant Yentrée et 1a sortie des pores en cas de trouble de ferti-
1ité apparaissant sur un verrat introduit. »

Art. 4. A I'annexe Il de Iarrété ministériel du 6 septembre 1890
portant des mesures temperaires en vue de 1a lutte eontre la peste
porcine classique, au point b), les mots « de T'article 2, § 4 » soni
remplacés par les mots « des articles 2, §4et8,§3»

Art, 5. A V'annexe 1II de l'arrété ministériel du & septembre 1980
portant des mesures temporaires de lutte contre la peste porcine

| classique, dans lintitulé de Pannexe, les mots « de Yarticle 2,§§ 3 et

4 » sont remplacés par les mots « de Yarticle 2, §§ 3 et 4, et de
‘article 8, § 3 », et au volet III de cette méme annexe, le point £} est
remplacé par la disposition suivante : « £} quil transmet sans délai
une copie de l'autorisation de transport au Centre de lutte qui a
approuvé la demande de repeuplement. ».

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication

| au Moniteur belge.

Bruxelles, le 11 juillet 1994.
A. BOURGEOQOIS

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGIN — GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GSMEINSCHAF_I‘S’ UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

N. 94 — 1848

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAFP

[S-C — 35155]

23 FEBRUARI 1994. — Beshuit van de Viaamse regering waarhij de Vlaamse Dienst voor Arbeidshemiddeling en
Beroepsopleiding wordt gemachtigd om contractuele personeelsleden in dienst te nemen om te voorzien in
uitzonderlijke en tijdelijke personeelshehocften die het gevolg zijn van de uitvoering van het samen-
werkingsakkoord van 22 september 1992 assext de Staat, de gemeenschappen en de gewesten hetreffende het

begeleidingspian
De Vlaamse regering,

i

Gelet op het decreet van 20 maart 1984 houdende oprichting van de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling,
gewijzigd bij de decreten van 90 maart 1984en 30 mei 1985
Gelet op het deereet van 12 december 1890 betreffende het bestuurlijk beleid, inzonderheid op artikel 65, § 2,

10 en artikel 66, 2de lid; .

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Visamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroeps-

opleiding, gegeven op 3 februari 1993;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse poinister bevoegd voor ambtenarenzaken, gegeven op 27 septem-

ber 1993;

Gelet op het akkoord van de Viaamse minister bevoegd voor begroting, gegeven op 10 november 1993;
Gelet op het protocol van 9 februari 199 van het Sectorcomité XVIII ~ Viaamse Gemeenschap en Viaams

Gewest;

Gelet op de wetten op de Raad van Stite, gecobrdineerd op 12 januari 1978, inzonderheid op artikel 3,§ 1,

gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de uitvoering door de Vigaruse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding van

het samenwerkingsakloord van 22 september 1092 tussen de Staat, de gemeenschappen en de

gewesten

betreffende het begeleidingsplan, extra eén tijdelijke personeelsbehoeften cresdert waarvoor de indienstneming
van contractuele personeelsleden dringend noodzakelijk is; :
Op voorstel van de Vlaamse minister van Tewerkstelling en Sociale Aangelegenheden;

Na beraadslaging,
Besluit

Artikel 1. De Viaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en ‘Beroepsopleiding wordt gemachtigd om bij

arbeidsovereenkomst het hiernavermeld personeel in dienst te nemen om

uitzonderlijkke personeelsbehoeften : .
Hoofdbestuur @
bestuurssecretaris : 4;
opstellers ; 2.
Buitendienstern :
opsteller : 45;
bemiddelaar : 185;
Jobclub-consulenten : 18.

te voorzien in tijdelijke en



